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UUSIEN 100 JA 200 EURON SETELIEN KAYTTOONOTTO

Uusi setelisarja on otettu kdyttdon euroalueella vaiheittain muutaman viime vuoden aikana nousevassa

jarjestyksessd ja seteliarvo kerrallaan. Uudet 100 ja 200 euron setelit julkistetaan EKP:ssd 17.9.2018, minka
jalkeen koko toinen eurosetelisarja on valmis. Uusia seteleitd on tarkoitus alkaa laskea likkeeseen 28.5.2019.

UUDET 100 JA 200 EURON SETELIT

MIKSI UUSI SETELISARJA TARVITAAN?

EKP ja eurojarjestelma kehittavat jatkuvasti seteliteknologiaa, silld eurosetelien turvallisuus on niiden
vastuulla. Toisen eurosetelisarjan setelit ovatkin aiempaa turvallisempia ja niiden vaarentaminen entista
hankalampaa. Uusissa 100 ja 200 euron seteleissa on samat turvatekijat kuin 50 euron setelissa, kuten
vesileimassa ja hologrammissa nakyva kasvokuva. Lisaksi niissa on uusia ja paranneltuja turvatekijoitd, joita
on vaikeampi vddrentdd mutta jotka on silti helppo tarkastaa:

www.euro.ech.europa.eu

> Satelliittihologrammi: Tama aivan uusi turvatekija on hopeanhohtoisen nauhan yldosassa. Kun setelid
kallistelee, nauhassa ylimpana olevaa numeroa kiertda pienid euron tunnuksia. Euron tunnukset nakyvat
selvemmin, kun valo kohdistuu suoraan niihin.

> Hohtavanvihrea numero: Kun setelid kallistelee, hohtavanvihredssa numerossa setelin vasemmassa
alakulmassa nakyy valojuova, joka siirtyy yI6s ja alas. Numero my&s vaihtaa varid smaragdinvihreésta
tummansiniseen. Uusissa 100 ja 200 euron seteleissa numeron sisalla nakyy liséksi euron tunnuksia.

Uusissa seteleissd on suuren yleison tarkastettavaksi tarkoitettujen turvatekijoiden lisaksi my&s uusia ja
paranneltuja turvatekijoita setelien aitouden tarkastuslaitteita varten.
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HELPPO TARKASTAA

ETUSIVU q TUNNUSTELE

Kohokuviot

"q‘ KATSO ﬁ* KALLISTELE

Kasvokuvavesileima  Kasvokuvaikkuna Hohtavanvihred numero  Kasvokuvahologrammi
Satelliittihologrammi Kasvokuvaikkuna

TAKASIVU

"q‘ KATSO

Kasvokuvaikkuna  Kasvokuvavesileima

Kasvokuvaikkuna

S£3002913606

508005927907

927907

Turvatekijat 100 ja 200 euron seteleissé www.ecb.europa.eu/euro/banknotes/security/html/index.fi.html
Lisatietoa 100 euron setelistda www.ecb.europa.eu/euro/banknotes/denominations/html/index.fi.html#es2-100
Lisdtietoa 200 euron setelista www.ecb.europa.eu/euro/banknotes/denominations/html/index.fi.html#es2-200

www.euro.ecb.europa.eu
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LIIKKEESSA ON ENEMMAN 100 EURON KUIN 10 EURON SETELEITA

Sekd 100 ettd 200 euron seteleitd kdytetddn yleisesti maksamiseen ja arvon séilyttamiseen.Vuoden 2018
kesakuun lopussa oli likkeessa 2,7 miljardia 100 euron ja 2,5 miljardia 10 euron setelid. Kaikista likkeessa
olevista euroseteleistd 13 % oli 100 euron ja noin 12 % 10 euron seteleitd. Kaikkien liikkeessa olevien
eurosetelien arvosta 100 euron setelin osuus on lahes neljdnnes (23 %), eli se on kokonaisarvolla
mitattuna toiseksi tarkein euroseteli 50 euron setelin jalkeen. Sitd vastoin 200 euron setelien osuus on
vain | % liikkeessé olevista euroseteleistd ja 4 % niiden kokonaisarvosta.

NAKOVAMMAISILLE SUUNNATUT OMINAISUUDET

EKP teki toisen eurosetelisarjan suunnittelun aikana tiivista yhteisty6ta nakévammaisten edustajien kanssa.

Nain seteleihin voitiin sisallyttdd ominaisuuksia, joiden ansiosta heikkonakdisten on helpompi tunnistaa ne.
Setelin arvon osoittavat numerot ovat uusissa seteleissé isokokoisia ja selkedmpid, ja eri setelien varisavyt
poikkeavat toisistaan aiempaa selvemmin. N&in setelit on helpompi tunnistaa vérin perusteella. Setelien
paddyissa on myds kohoviivoja, jotka ovat erisuuruisissa seteleissa erilaisia.

EUROSETELIT OVAT TURVALLISIA

Euroseteleihin luotetaan, ja niilld on turvallista maksaa. Setelivddrenndsten méara on edelleen hyvin pieni
verrattuna liikkeessd olevien aitojen setelien maardan, joka kasvaa jatkuvasti.Vuoden 2018 alkupuoliskolla
likkeestd poistettiin 301 000 setelid, kun aitoja seteleitd on likkeessa yli 2| miljardia. EKP varmistaa
yhdessa eurojarjestelman kansallisten keskuspankkien kanssa, ettd eurosetelit ovat vastedeskin arvonsa
sailyttava ja arvossa pidetty maksuvaline niin euroalueella kuin sen ulkopuolella. Euroseteleitd on voitava
Jatkossakin kayttad luottavaisin mielin. Juuri siksi toisen sarjan eurosetelit on otettu kéyttéon.

Vuoden 2018 alkupuolella eurovadrennoksia edelleen vahan
www.ecb.europa.eu/press/pr/date/20 | 8/html/ecb.pr 80727 fi.html

www.euro.ecb.europa.eu
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UUDET 100 JA 200 EURON SETELIT

KATOAAKO KATEINEN KOKONAAN KAYTOSTA LAHITULEVAISUUDESSA?

Kateisrahan kysynnan jatkuva kasvu on maailmanlaajuinen iimié. Euroalueella likkeessa olevien setelien
maara on kolminkertaistunut vuodesta 2002, jolloin euro otettiin kdyttdon. Seteleitd on talld hetkelld
likkeessd 2 | miljardia. Lilkkeessd olevien setelien arvo kasvaa parhaillaan noin 4 prosentin vuosivauhtia, ja
niiden kokonaisarvo on jo lahes | 200 miljardia. Lisaa likkeessé olevia seteleitd koskevaa numerotietoa on
tarjolla (englanniksi) EKP:n verkkosivuilla.
www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/banknotes+coins/circulation/html/index.en.html

ONKO KATEINEN YHA KAYTETYIN MAKSUVALINE?

Kateista kdytetadn laajasti maksuvalineend kaupoissa, huoltoasemilla, myyntiautomaateissa ja muissa

myyntipisteissd. Vuonna 2016 kaikista liketoimista euroalueella suoritettiin 79 % kateiselld ja vain 19 %
maksukorteilla." Kateismaksut ovat vield yleisempia katu- ja torimyynnissa (90 % kaikista liketoimista ja
81 % niiden arvosta) sekd baareissa ja ravintoloissa (90 % kaikista liiketoimista ja 76 % niiden arvosta).

MITKA OVAT KATEISRAHAN ERITYISPIIRTEET?

> Se on kaikkien kaytettavissa eli silld maksavat helposti nekin, joilla ei ole pankkitilid tai joiden on vaikea
kayttda tiliadn.

> Se auttaa ihmisid pitdmaan menonsa ja henkildkohtaiset velkansa paremmin kurissa.

> Se on yksityinen maksutapa.

> Sitd voidaan kéyttad varamaksuvalineend, jos sahkdiset maksujarjestelmat kaatuvat.

> Silla maksut hoituvat valittdmasti ilman selvitysviiveita.

> Se takaa, ettd vahittaismaksuvalineiden valilla on kilpailua ja muiden vahittaismaksuvalineiden hinnat
pysyvat kohtuullisina.

> Se on ainoa maksuvaline, joka tarjoaa luotettua keskuspankkirahaa suoraan kansalaisten kayttéon.

! Lahde: The use of cash by households in the euro area (kotitalouksien kdteisen kayttd euroalueella koskeva tutkimusjulkaisu, saatavilla vain englanniksi)
www.ecb.europa.eu/pub/pdf/scpops/ecb.op201.en.pdf?f3670de4c470a536 | c8b3e250d656699

www.euro.ech.europa.eu EUROOPAN KESKUSPANKKI
EUROJARJESTELMA



UUDET 100 JA 200 EURON SETELIT

KATEISRAHAA JA EUROSETELEITA KASITTELEVIA PUHEITA JA SITAATTEJA

EKP:n pddjohtajan Mario Draghin avauspuhe uuden 50 euron setelin kdyttddnottotilaisuudessa Frankfurt
am Mainissa 4.4.2017

“Kéteinen on sdilyttinyt asemansa tarkeimpand maksuvalineend euroalueella, vaikka sihkdiset
maksutavat kasvattavatkin suosiotaan. [...] kiteisrahaa kéytetdan euroalueen myyntipisteissa yli
kolmessa neljasosassa kaikista maksuista. Maksutapahtumien arvolla mitattuna hieman yli puolet
kaikista maksuista suoritetaan kateiselld. Digitalisaation aikakautenakin kiteinen on siis edelleen
keskeisessi asemassa taloudessa.”

www.ecb.europa.eu/press/key/date/20 | 7/html/sp | 70404.fi.html

EKP:n johtokunnan jasenen Yves Merschin puhe Saksan keskuspankin neljannessa kateisrahaa kisittelevassa
symposiumissa (Bargeldsymposium) Frankfurt am Mainissa 14.2.2018 (puhe saatavilla englanniksi ja
saksaksi)

“Kiteisraha antaa yksityisyytta ja turvaa siten perusoikeudet [...] Kansalaiset voivat kiteisrahan
ansiosta kayttia perusoikeuksiaan ilman, etti valtio tai muut kolmannet osapuolet pystyvat
valiteémasti jaljittamaan heidan maksunsa.”

www.ecb.europa.eu/press/key/date/2018/html/ecb.sp180214.en.html

Euroopan keskuspankin johtokunnan jasenen Yves Merschin mielipidekirjoitus Project Syndicate
-julkaisuverkostoa varten 28.4.2017

“Kateisen kokonaiskysynnin kasvuvauhti onkin BKT:n kasvuvauhtia nopeampaa. Viimeisten viiden
vuoden aikana eurosetelikannan keskimaardinen vuotuinen kasvuvauhti on ollut arvolla mitattuna
4,9 % ja maaralli mitattuna 6,2 %. Kasvu ei selity pelkastian siastimiseen kaytettavien seteliarvojen
suosiolla, vaan se on ulottunut myds niihin seteliarvoihin, joita kdytetdan ennen kaikkea maksujen
suorittamiseen. [...] EKP laskee jatkossakin liikkeeseen seteleiti. Samanaikaisesti se edistia
yhtendisten, innovatiivisten ja kilpailukykyisten vahittdismaksuratkaisujen markkinoiden kehitystd
euroalueella.”

www.ecb.europa.eu/press/key/date/20 | 7/html/ecb.sp | 70428.fi.html

www.euro.ecb.europa.eu

MATERIAALIA TIEDOTUSVALINEILLE

> Lehdiststiedote

www.ecb.europa.eu/press/pr/date/20 | 8/html/ecb.pr1809 17 fi.html
> Kuvia uusista 100 ja 200 euron seteleistd ja niiden turvatekijoista
www.flickr.com/photos/europeancentralbank/sets/72157697753987952

> Kuvia julkistamistilaisuudesta

www.flickr.com/photos/europeancentralbank/albums/72157700197251994

> Kuvia toisen eurosetelisarjan (Europa-sarjan) seteleista

www.ecb.europa.eu/euro/banknotes/images/html/index.fi.html

> Julkistusvideo
www.youtube.com/user/ecbeuro

> Videomateriaalia uusien 100 ja 200 euron setelien painatusprosessista
www.ecb.europa.eu/press/tvservices/ondemand/html/index.fi.html
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